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PaccmarpuBaroTcs mpo6sieMbl JUANIEKTHOW IPaMMaTHKH, a UMEHHO BOTIPOC O CTaTyCce COUETAaHUMN TH-
na jgu 4é qu B pPyCCKOW W iy Mblll 11 B KOMH-TIEPMSILIKOM AuanekTHol peun. Caenan 0630p paboT MepMCKHX
HCCIIe0BaTeNe W MPEANOKEH albTepPHATHBHBIN B3IVIAL Ha AaHHBIE codeTaHusa. Ha maTepumane roBopos
[lepmckoro kpast nenaeTcst BBIBOA O TOM, YTO TaKHE KOHCTPYKLUHU B PYCCKUX THUAJIEKTax OTBEYaOT (hpazeo-
JIOTU3WPOBAHHOW Mojenu (T. €. YCTOWYMBBI CUHTAKCUYECKH), 3aMMCTBOBAaHHON M3 KOMHU-TIEPMSIIKON peyH,
YCTOMYMBOM CTPYKTYPHO U BapbHUPYEMOM IO TPaMMaTHYECKOMY BOIUIOLICHHUIO; KOMHU-TIEPMSILIKHE 00pa3oBa-
HUSL SIBIISIIOTCS (pa3eosorusMamMu (T. €. YCTOHUUBBI JIEKCHYECKH) U BKIIFOUAIOT JIGKCHUECKUE 3aMMCTBOBAHUS
U3 PYCCKOTO SI3bIKA.

KiroueBsble ciioBa: nuajiekTHas rpamMmaruka; [lepMckuii kpaii; mHTep(epeHIHs A3bIKOB; IEPMCKHUE
TOBOPBI; KOMU-TIEPMALIKHE TOBOPEI.

WORD COMBINATIONS JTIH 9E JIH IN RUSSIAN AND JTH MbIH JTH
IN KOMI-PERMYAK DUALECT SPEECH OF PERM KRAI
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The problems of dialect grammar, i.e. the issue of the status of the word combinations zu ué au (li
tche 1i) in Russian and sau meizi 2w (Ii myi li) in Komi-Permyak dialect speech are regarded. The review of
Perm researchers works is made and an alternative view on the word combinations is proposed. On the data
of the dialects of the Perm Krai it is deducted that these constructions in Russian dialects meet the case of the
phraseological model (i.e. have stable syntax), borrowed from Komi-Permyak speech, which has a stable
structure and variable grammatical expressions; Komi-Permyak constructions are phraseological units (lexi-
cally stable) and include lexical borrowings from the Russian language.
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